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VIACESLAVAS IVANOVAS
(1929 08 21-2017 10 07)

Viaceslavas Vsevolodovicius Ivano-
vas miré Kalifornijoje 2017 m. spalio
7 d., eidamas 89 metus. Palaidotas Mas-
kvoje Novodevicjés kapinése.

Viaceslavas Ivanovas — neabejotinai
viena didziausiy figiry XX a. lingvis-
tikos pasaulyje, gyvenes audringais lai-
kais, kada viltj keité nusivylimas, kai
ryskéjo represijy potvyniai ir atosltugiai.
Kaip rasé Vladimiras Toporovas, jo su-
tiktas dar tik septyniolikmetis jaunuolis,
panasus j besiSypsantj Buda, tarsi nebu-
vo pavaldus laikui: ,tamsiaisiais laikais"
Jis generavo kita — geraji — laika. Mums,
kuriems teko laimé klausyti Jo paskaity
Maskvos universiteto Pasaulio kulttiros
institute ar pranesimy baltisty konfe-
rencijose Vilniuje, Rygoje ir kitur, maté
viska apimantj intelekta, vienodai su jsi-
jautimu kalbéjusj apie Tarpupio kulttra
[II-II tukstantmeciy sanduroje, prusy
kalbos priesaginés darybos archaizmus,
indoiranénisky dievy perkélima j Kije-
va (Mitra — sen. rus. mupsp), veréiantj
latviy ,Lacplési”, tyrinéjantj indoeuro-
pie¢iy poezijos formules ir jy reliktus.
Zmogus, mokantis ar bent jau supran-
tantis Simta ar daugiau kalby. Vieni jo
gabumus lygino su Tomu Akvinieciu,
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kiti — su didziaisiais Renesanso mastyto-

jais. Mokslininkas draugams pokalbiuo-
se yra prisipazines, kad per dieng gali
iSmokti 300 nezinomos kalbos zodziy.
Hokaido saloje Jis galédavo kalbétis su
senute ainy kalbos atstove, i$ netikétu-
mo apsiverkiancia, lyginti Grenlandijos

Nuotrauka: © Rodrigo Fernandez, Wikipedia, CC BY-SA 3.0


http://Nuotrauka:  © Rodrigo Fernandez, Wikipedia, CC BY-SA 3.0

ir Aliaskos eskimy kalbas. Indoeuropie-
¢iy kalbomis, atrodo, kalbéjo visomis ar
bent jau laisvai jomis skaité. Rusy raSy-
tojas Aleksandras Genis prisimena, kad
Ivanovas suteikdavo grieztam ir sausam
mokslui pasakiska pirmykstj zavesj, i$-
liksiantj ateities kartoms: Siuolaikinés
technologijos leidzia klausytis Jo pas-
kaity internete.

Viaceslavas Ivanovas gimé 1929 m.
rugpjticio 21 d. Maskvoje zymaus rusy
rasytojo Vsevolodo Ivanovo ir aktorés
bei vertéjos Tamaros Kasirinos-Ivano-
vos Seimoje. Vaikystéje buisimasis moks-
lininkas sunkiai sirgo, todél issilavinima
gavo namuose. Nuo pat vaikystés daug
skaité — istorijos, geografijos, paleon-
tologijos, filosofijos veikalus. Visa tai
nugulé fenomenalioje atmintyje. Antra
vertus, aplinka, supusi busimajj moks-
lininka, buvo nepaprastai palanki: jo té-
vas — ne tik Zymus rusy rasytojas, bet
ir labai placiy interesy zmogus, poezi-
jos ir Ryty kultiiros zinovas, bibliofilas,
skyres didelj démesj stnaus lavinimui.
Karo metus praleido evakuacijoje Tas-
kente, grizes 1946 m. baigé vidurine
mokyklg, o 1951 m. — Maskvos uni-
versiteto Filologijos fakulteta, kuriame
studijavo anglistika. Likes aspiranta-
roje (dabar vadintume - doktorantu-
ra) 1955 m. pateiké filologijos moksly
kandidato disertacija ,,Dantirasc¢io heti-
ty kalbos indoeuropietiskos Saknys ir jy
strukttiros ypatybés® (,,Mumoespormeii-
CKHe KOpPHHM B K/IMHOIUCHOM XETCKOM
A3bIKE U OCOOEHHOCTU UX CTPYKTYpHI™),
kuri buvo apginta kaip daktaro diser-
tacija. Taciau si disertacija nebuvo pa-

tvirtinta, nes VAK?as (tuo metu buvusi
AuksCiausioji atestaciné komisija) ja...
pradangino. Daktaro disertacija apgin-
ta zymiai véliau — 1979 m. Vilniaus
universitete ,,IndoeuropieCiy veiksma-
zodzio dviejy serijy formy atspindys
balty ir slavy kalbose® (,,Orpaxenue B
6anTUHCKOM U CIIaBSIHCKOM [IBYX CepUit
MH/[0€BPOIENCKUX I71aroIbHbIX Gpopm™).

Karybiné Via¢. Ivanovo biografi-
ja pilna postkiy ir netikétumy. 1954—
1958 m. dirbo Maskvos universitete, o
1957-1959 m. buvo ,Bompocsr s3pi-
kosHauwmsa" redaktoriaus pavaduotojas.
Likimas pasiunté isbandyma: 1958 m.
pasalintas i§ Maskvos valstybinio uni-
versiteto uz nepritarima valdzios kriti-
kai, nukreiptai pries Boriso Pasternako
romang ,,Daktaras Zivago“ (Sivo pozit-
riu Jis buvo vienas i$ nedaugelio, nenu-
silenkusiy rezimui) ir zavéjimasi Roma-
no Jakobsono pazitiromis. Po to kurj lai-
ka dirbo TSRS Tiksliosios mechanikos
ir skai¢iavimo technikos institute, désté
Maskvos valstybiniame pedagoginiame
uzsienio kalby institute. Nuo 1961 m.
Ivanovo moksliné veikla susieta su
TSRS Moksly akademijos Slavistikos
institutu (ilga laika jis vadintas Slavis-
tikos ir balkanistikos institutu), kuria-
me nuo 1961 m. iki 1989 m. vadovavo
Struktiirinés tipologijos skyriui. Prasi-
déjus ,,perestrojkai” ir ypac¢ zlugus So-
viety imperijai Viac. Ivanovas jsitraukeé j
be galo daug gyvenimo sriciy ir pareigy.
1989-1993 m. dirbo Uzsienio bibliote-
kos direktoriumi, 1989—-1995 m. — Mas-
kvos universiteto Pasaulio kulttros ir is-
torijos katedros vedéju, nuo 1992 m. —
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Maskvos universiteto Pasaulio kulttros
instituto direktoriumi. 2000 m. isren-
kamas Rusijos MA akademiku (Kalbos
ir literaturos skyrius, literaturologija).
Nuo 2003 m. — Rusijos wvalstybinio
humanitarinio universiteto Antropo-
logijos mokyklos direktorius. Likimas
buvo nubloskes net j politika: 1989 m.
iSrinktas pagal TSRS Moksly akade-
mijos sarasa TSRS liaudies deputatu.
1989-2001 m. profesoriauja Stanfordo
universito Slavy kalby ir literattry ka-
tedroje, nuo 1992 m. — Kalifornijos uni-
versitete. Nuolatos grjzta j Maskva, kur
Maskvos valstybiniame universitete ir
Rusijos valstybiniame humanitariniame
universitete skaito semiotikos, kulturo-
logijos, antropologijos, indoeuropieciy
kalby istorinés gramatikos paskaitas,
désto isnykusias tochary, prisy, senasias
Mazosios Azijos kalbas. Ivanovo inici-
atyva 2003 m. minétame Humanitari-
niame universitete jkurta antropologi-
jos mokykla. Ivanovas jkuré net kelias
mokslines mokyklas: Maskvos Tartu
semiotikos mokykla, Maskvos kompa-
ratyvistikos mokykla ir kt.

Daugelio Saliy akademikas: Brita-
nijos akademijos narys korespondentas
(1987), Amerikos mokslo ir meno aka-
demijos narys (1993), Latvijos moks-
ly akademijos narys (1993), Kroatijos
(2005) ir Lietuvos (2007) moksly aka-
demijos narys. 2002 m. Ivanovas buvo
apdovanotas Lietuvos Didziojo kuni-
gaiks¢io Gedimino ordinu.

Su paskaitomis Ivanovas yra buves
ne tik Lietuvoje, Latvijoje, bet ir Esti-
joje, Svedijoje, Norvegijoje, Vokietijoje,
Italijoje, Sveicarijoje, Olandijoje, Kana-
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doje ir kitur. Dalyvavo ne vienoje kon-
ferencijoje Vilniuje.

Kaip yra pabrézusi Slavistikos institu-
to mokslininké Marija Zavjalova (Alkas.
It, 2017-10-10): ,,Viaceslavas Vsevolo-
dovicius buvo visy moksliniy renginiy,
vykusiy bendradarbiaujant su Lietuvos
ambasada Rusijoje, iniciatoriumi ir akty-
viu rengéju, dalyvavo visose ,,Baltrusai-
¢io namuose” vykusiose konferencijose
(net kai jis jau negalédavo dalyvauti fi-
ziskai, jis atsiysdavo vaizdo jrasus)”.

Ivanovo universalumas, atrodo, sun-
kiai suvokiamas ir jo pakartoti absoliu-
Cial nejmanoma. Tuo galima jsitikinti
atsivertus bet kurio darby tomo turinj.
Pvz., ,Rinktiniai semiotikos ir kultu-
ros darbai“ (,,/36panusie Tpymgsl 1o
CEeMMOTHKE ¥ UCTOpPHUU KyIbTypsI™), ku-
riy i$ viso 1999-2010 m. i8éjo 7 tomai,
stebina ne tik apimtimi (pirmajame tome
pateikiamas mokslininko darby sarasas
uzima 813-909 p.!), bet ir tematikos
platumu. Pvz., trediasis tomas (2004,
818 p.) pradedamas skyriumi, skirtu
literattros teorijai (keningy vaidmuo
indoeuropieciy poetinéje tradicijoje,
galimy filologijos pasauliy semantika
ir kt.), antrasis skyrius skirtas pacioms
seniausioms literatiroms (Gilgamesas,
Tarpupio epas, tochary rastai ir kt.), dar
vienas skyrius skirtas viduramziy kelty
tradicijos atspindziams, Heinricho Hei-
nés ir Baudelaire’o kurybai, knyga (jos
apimtis — 816 p.) baigiasi Sifteriy tyri-
néjimais, poetine sintakse.

Pagrindiniai Ivanovo darbai skirti
istorinei lyginamajai kalbotyrai, ypac
indoeuropieciy kalby tyrinéjimui, psi-

cholingvistikai, semiotikai, matema-



tinei lingvistikai, literatiros mokslui,
kulttiros istorijai, antropologijai. Moks-
lininkas i§ viso i$leido 20 monografijy
ir parasé daugiau nei 1 000 straipsniy.
Kartu su Vladimiru Toporovu laikomi
»pagrindinio mito teorijos” sukuréjais
(Vsanos Bsu. Bce., Tonopos B. H., Hc-
credosanust 6 obacmu cassHCKux dpes-
nocmeti, Mocksa: Hayka, 1974). Si te-
orija panaudojo pranciizy antropologo
Levi Strausso ir amerikieciy lingvisto,
gimusio Maskvoje, Romano Jakobsono
idéjas: remiantis lingvistikos, toponi-
mikos, archeologijos, folkloro medziaga
rekonstruotas mitopoetinis mentalitetas.
Cia graziai dera ir balty kalby medZiaga,
pvz., baltiskas siuzetas apie Perktina ir
Velnia. Teorijos autoriai mano, kad pa-
grindinis mitas tapo pagrindu formuo-
jant visas indoeuropie¢iy kalby mitolo-
gines sistemas.

Via¢. Ivanovas kartu su Sakartvelo
akademiku T. Gamkrelidze 1984 m. i3-
leido fundamentaly veikalg ,,Indoeuro-
pieciy kalba ir indoeuropieciai* (Msanos
Bsu. Be., F'amkpenunse T. B., Hudoes-
ponetickuil s13vik u undoesponeltiyvl: Pe-
KOHCMpPYKYUST U UCTOPUKO-MUNOJIOZUHe-
CKULl aHaTu3 Npassvlka U npomoKyJIbimy-
pvt, B 2 tr, TOunucu: Vsn-so To6wmnuc-
ckoro yH-ta, 1984; kartotinis leidimas:
Brarosemenck, 1998. Siai knygai jvada
parasé Romanas Jakobsonas. | angly kal-
ba iSversta 1995 m.). Skiriamajj knygos
bruoza sudaro indoeuropie¢iy poetinés
kalbos rekonstrukcija, nurodant kon-
kre¢ius indoeuropieciy kalbos posakius,
apibuidinancius poetine kalba, metalin-
gvistinius poetinés kalbos jvardijimus,
aliteracijy ir anagramy struktdras.

Ketvirtajame slavisty suvaziavime
1958 m. ViaCeslavas Ivanovas kartu
su Vladimiru Toporovu isdésté nauja
poziturj i balty—slavy etnogenezés pro-
blema: iSkelta idéja apie dialekty eg-
zistavima erdvéje ir laike, slavy kalbinj
modelj jsivaizduojant kaip senojo balty
modelio kitima (zr.: Bssu. Be. MBanos,
B. H. Tonopos, K nocmanoske sonpoca o
dpesHetiuiux OmMHOULeHUSX 6aTMuLicKux
u crasaHckux ssvikos, Mocksa, 1958).
Grazi didziy mokslininky draugysté te-
sési ir subrandino ne viena svarbia in-

doeuropeistikos, baltistikos, kulttiros
istorijos tyrinéjima.
Kiekviename Ivanovo darbe pa-

naudojama gausi baltistiné medziaga.
Vienu pagrindiniy darby, susijusiy su
baltistikos klausimais, laikytina Vil-
niuje 1979 m. apgintos daktaro diser-
tacijos pagrindu 1981 m. isleista kny-
ga ,Slavy, balty ir ankstyvyjy balkany
kalby veiksmazodis. Indoeuropietiskos
iStakos®  (,,CnaBsiHCKUiA,
1 paHHebOanmkaHCKui riaaron. Mumoes-

GanTuiickui

porueiickue ucroxku™), kurioje gvilde-
namos indoeuropie¢iy veiksmazodzio
istorijos problemos. Knygoje daromos
kai kurios netikétos isSvados, pvz., kad
tematinés veiksmazodzio formos neretai
pasirodo esancios archajiskesnés uz ate-
matines formas. GrindZziama iSvada, kad
indoeuropieciy veiksmazodzio sistema
greiCiausiai buvo artimesné hetity kal-
bai, t. y. daug paprastesné negu, pvz.,
sanskrito ar graiky kalbose.

Balty kalby fakty randame tyrinéji-
me ,,Slavy ir balkany kalby metaly pa-
vadinimy istorija“ (,,Mcropust cnassmc-
KUX ¥ GaNKAaHCKUX HA3BaHUI MeTanos"),
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kuriame analizuojama lietuviy kalbos
zodziy, pavadinanciy metalus (gelezis,
Svinas, sidabras, auksas, varis), kilmeé.
Kulturiniams terminams ir jy migra-
cijai aiskinti pasitelkiama milziniska
kulttiriné-lingvistiné erdvé, plg. Svino
pavadinimo ai$kinima: autoriaus nuo-
mone, ,lie. Svinas, la. svins giminiski
r. céunvyn ir kitiems slaviskiems $vino
pavadinimams, negali bati kile iS ben-
dros su gr. xvavog ide. praformos, kaip
tai nurodé Baga (RR 2, 259). Tai yra
ne ide., o bendras azijietiskas kulttri-
nis terminas, kurj patvirtina gr. ®0avog
ir gr. mik. ku-wa-no = kuanoi ‘(pa-
dengtam) mélynu stiklu’ tapatumas su
het. kuwanna ‘brangakmenis’, luv. ku-
wanzu ‘varis’. Gelezies ir spalvoto stiklo
skolinty terminy panasumas atsirado dél
ju gamybos technologijos bendrumo. Jy
gretinimas su bl.-sl. $vino pavadinimais
susijes su dviem sunkumais. Pirma, rei-
kia paaiskinti semantinj vystymasi, ku-
ris gali buti suprastas kaip $vino ir vario
techninis suartéjimas arba kaip Svino is-
raiska pagal spalva“ (p. 102—103).
Kultarologiniai apmastymai kartais
tampa apibendrinanciais skyriais. Kny-
goje ,, TreCiojo titkstantmecio lingvisti-
ka. Klausimai ateiciai* (,,/luarsucruka
TpeTbero TeicaueneTus. Bompocs: k Oy-
nymemy*, Mocksa, 2004), kurioje telpa
visas bendrosios kalbotyros apmastymuy
spektras, pradedant fonemy kalbéjime
nelinijiSkumu ir baigiant Siuolaikine
poezija, nedidelis skyrius skirtas Lietu-
vos Didziosios Kunigaikstystés kalboms
(p. 101-105). Ivanovui LDK visada liko
nuostabus pakantumo idealas: kaimuo-
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se greta kataliky baznycios ir staciatikiy
cerkveés stovi meceté (o pries antrajj pa-
saulinj kara dar stovéjo ir sinagoga), o
skirtingy religijy S$ventikai mielai tarpu-
savyje bendrauja.

Ivanovas buvo ne vieno leidinio, ku-
riame spausdinasi ir lietuviai bei latviai,
redaktorius ir spiritus movens,
,Balty—slavy kalby tyrinéjimai“ (,,Ban-

TO—CHIaBSIHCKIe uccrenosanus’™), kuriy

pvz.,

Siuo metu rengiamas jau 20 tomas.

Viac. Ivanovas kartu su V. Toporovu
Slavistikos institute jkaré Balty ir sla-
vy tyrinéjimy centra, oficialiai atidary-
ta 2009 m. (de facto centras veiké nuo
1970 m.) ir iki mirties buvo jo vadovu.

Ivanovo moksliniy interesy orbitoje
atsidurdavo ir XX a. lietuviy poezija, j
kuria budavo zvelgiama pasauliniame
kontekste. 1987 m. nedideliame straips-
nyje ,,Apie poeting sintakse” (Mccnemo-
BaHUSI 10 CTPYKType Tekcra, Mocksa:
Hayka, 1887, p. 238—241) nagrinéjamas
Bernardo Brazdzionio eilérastis ,,Nok-
tiurnas®. Kruopstus fonetiniy ir seman-
tiniy bruozy atskleidimas leidzia pa-
justi, kad Ivanovas turéjo ne tik puikiy
ziniy apie lietuviy kalba, didele kalbos
intuicija, bet ir poezijos, parasytos jvai-
riomis Europos kalbomis, puiky iSma-
nyma: Brazdzionio eilérastis lyginamas
ne tik su Paulio Celano ,,Schneebett®,
nurodant paraleles anglakalbéje (Ezra
Pound, Th. S. Eliot), $vedy (Dag Ham-
marskjold) literaturoje, bet ir pabre-
ziamos vardazodinio stiliaus sgsajos su
sanskrito poezijos vélyvuoju laikotar-
piu. Daroma isvada, kad Sis stilius ne-
priklausas nuo konkrecios kalbos ir esas
tiesiog XX a. lyrikos bruozas.



Viac.

rasé eiles, dar 1947 m. jj gyré Borisas

Ivanovas visa gyvenima

Pasternakas, taCiau pirmieji eiléras-
Ciai pasirodé spaudoje 1981 m. Zurna-
le ,/Iureparypuas I'pysus”, véliau —
w3sesma®, ,Komrmment®,

»HoBsiit mup®, septintajame—astuntaja-

zurnaluose

me deSimtmetyje skaitydavo juos auto-
riniuose vakaruose TSRS kompozitoriy
sgjungos klube, TSRS Rasytojy klube
tuometiniame Leningrade (dabar -
Sankt Peterburgas), 2005 m. leidykloje
»Pamyra® iSleido rinktine ,,Jvairiy mety
eiléras¢iai” (,,Cruxu pasupix meT”), jos
virSelyje — savotiSka fotoanagrama, ku-
rioje ryskéja taip gerai visiems pazjsta-
ma Via¢. Ivanovo figiira. Knygos daili-
ninké — mokslininko zmona Svetlana.
Skaitytojas rado ir baltiskosios temati-
kos kiriniy — Vilniaus peizazus, Lietu-
vos ir Latvijos pajario motyvus.

Kaip zinia, indoeuropieciai turé-
jo dvi Saknis zinojimui zymeéti: Saknis
*weid- / wid- zymi zmogiskaji zino-
jima, kurj vienas mirtingasis gali per-
duoti kitam ir kuris gali buti teisingas
arba klaidingas. Visai kas kita — die-
viskasis zinojimas, Zzymimas Saknimi
*gno-. Menininko *gno-, t. y. zvilgs-
nis ir intuicija, prasiskverbia giliau nei
istorijos analai ar lingvistiné analizé.
Todél Mokslininkas pereina j aukstesnj
lygmenj — Poeto (Maskvoje Ivanovo,
jau pasiekusio senatvés iSminties amziy,
samprotavimus neretai palygindavo su
Pitijos pranaSystémis) regéjima, kaip Sia-
me Ivanovo eilérastyje: Mup ymmpaet

g Mensg. / CHavanma yMUparoT 3ByKH. /
Onn s3penar, mHe usmens. / He mma
Moe#t rayxou Hayku. / f ymmparo mo
gactam / - CHauana ymwparor ymu. /
Mue rayxora He 1o neraym, / Ho capimy
JKH3HD BCe IIye, rayire. / Mup ymupa-
eT sieHb 3a aHeM / YacTHUHON CMepPTHIO
nocreneHuoi. / Ho 5To >ku3HBIO MBI
30BeM, / A Kimagbuire 30BeM BCEIeHHOR
,Pasaulis man mirsta / Pradzioje mirsta
garsai / Jie skamba, mane iSduodami /
Ne mano kur¢iam mokslui / AS mirstu
dalimis / Pradzioje mirsta ausys / Mano
kurtumas ne pagal metus / AS girdziu
vis kurciau, kurciau / Pasaulis mirsta
kiekviena diena / Daline palengva mir-
timi / Bet mes tai vadiname gyvenimu /
O kapines vadiname visata“.

Siy eiludiy idéja sutampa su Osipo
MandelStamo eiléras¢iu ,,JTamapk®, de-
taliai Ivanovo nagrinétu knygoje ,,Se-
miotikos SSSR istorijos apybraizos®
(,Ouepru O MCTOPUM CEMUOTHUKH B
CCCP®, Mocksa: Hayka, 1976), kita
vertus, eilérastis turi tiesiogine sasaja su
Mokslininko tyrinéjimais, pvz., afazija.
Atrodo, kad Ivanovui tiek menas, tiek
mobkslas tebuvo vieno ir to paties zino-
jimo dalys, neabejotina vienové. Kartais
Sis principas budavo viesai deklaruoja-
mas kaip sinestezija, kada greta poety
V. Chlebnikovo ir A. Rimboud atsidu-
ria kompozitorius A. Skriabinas ir kino
rezisierius S. EizenSteinas.

Isimintas girdétas maskvietiskas afo-
rizmas: ViaCeslavas Ivanovas buvo le-
genda, mirdamas Jis grizo i ja.
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